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Betjeningsvejledning

U-CONTROL UMX250

The Ultimate Studio in a Box: 25-Key USB/MIDI
Controller Keyboard with Separate USB/Audio Interface
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Mange tak for den tillid du har vist ved at kabe UMX250. UMX250 et
serdeles fleksibelt masterkeyboard med controllerenhed til vidt

forskellige anvendelsesomrader. Uanset om du vil styre rack-synthesizer,
generel MIDI-lydgiver eller effektudstyr uafhaengigt af computeren, eller du
vil benytte UMX250 til komfortabel sequenzer-styring eller Plugin-kontrol —
UMX250 giver dig stor betjeningskomfort og enorm understottelse til intuitiv
virkeliggerelse af dine ideer.
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Vigtige
sikkerhedsanvisninger

DK

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D'ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Advarsel
Terminaler markeret med et symbol baerer

elektrisk spaending af en tilstreekkelig
storrelse til at udgere risiko for elektrisk shock. Brug kun
kommercielt tilgengelige hgjtalerkabler af hgj
kvalitet med et 0,6mm TS stik installeret. Alle andre
installationer eller modifikationer ber kun foretages af
kvalificeret personale.

Uanset hvor dette symbol forekommer,
henviser det til vigtige betjenings- og
vedligeholdelses-anvisninger i det

vedlagte materiale. Las vejled-ningen.

Obs
For at mindske risikoen for elektrisk stad
ma toppen ikke tages af (heller ikke

bagbeklaedningen). Ingen indvendige dele ma
efterses af brugeren. Al service ma kun foretages af
faguddannet personale.

Obs
Udszt ikke apparatet for regn og fugt,
sa risikoen for brand eller elektriske stad

reduceres. Apparatet ma ikke udsaettes for dryp eller
steenk, og der ma ikke stilles genstande fyldt med vaeske
som f.eks. vaser pd apparatet.

Obs
Disse serviceanvisninger ma kun anvendes
af kvalificeret servicepersonale. For at

reducere risikoen for elektriske stad ma du kun udfere
den form for service, som er omtalt i driftsanvisningerne.
Reparationer ma kun udfares af faguddannet personale.

Lees disse anvisninger.

Opbevar disse anvisninger.

Ret dig efter alle advarsler.

Falg alle anvisninger.

Anvend ikke dette apparat i n&rheden af vand.

o npwhN =

Brug kun en ter klud ved renggring.

7. Tildaek ikke ventilationsabninger.
Installation foretages i overensstemmelse med
fabrikantens anvisninger.

8. Maikke installeres i naerheden af varmekilder sasom
radiatorer, varmespjald, komfurer eller andre apparater
(inkl. forstaerkere). der frembringer varme.

9. 0mga ikke sikkerheden, hverken i polariserede

stik elleri stik til jordforbindelse. Et polariseret stik

har to ben, hvoraf det ene er bredere end det andet.

Et stik til jordforbindelse har to ben og en tredje gren til
jordforbindelse. Det brede ben eller den tredje gren er
der af hensyn til din sikkerhed. Huis stikket ikke passer til
stikkontakten, kan du tilkalde en elektriker til at udskifte
det foreeldede stik.

10. Beskyt lysnetkablet fra at blive betradt eller klemt.
Serg specielt ved stik, forlengerledninger og der, hvor de
udgar fra enheden for tilstraekkelig beskyttelse.

11. Apparatet skal altid veere tilsluttet til stramnettet
med en intakt beskyttelsesleder.

12. Hvis hovednetstikket eller en apparatstikdase skal
fungere som afbryder, skal de altid veere tilgaengelige.

13. Benyt alene tilslutningsenheder/tilbehar som
angivet af fabrikanten.

14. Nérapparatet
benyttes med vogn,
stativ, trefod, konsol

[ ) eller bord, skal det vaere
med sadanne, som er
anvist af fabrikanten
eller som salges
sammen med apparatet.
Nar der benyttes vogn, skal der udvises forsigtighed,
ndr kombinationen vogn/apparat flyttes, s du undgar at
komme til skade ved at snuble.

VAT

~——

15. Tag stikket ud til dette apparat ved lyn og torden,
eller ndr det ikke benyttes i [engere tid.

16. Alsservice skal foretages af faguddannet personale.
Service er pakravet, nar enheden pa nogen made er
blevet beskadiget, hvis f.eks. stramforsyningsledningen
eller stikket er blevet beskadiget, hvis der er blevet spildt
vaesker eller der er faldet genstande ned i apparatet,

hvis enheden har veeret udsat for regnvejr eller fugtighed,

ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.

17. Korrekt bortskaffelse af
dette produkt: Dette symbol
indikerer, at dette produkt ikke
ma bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald
i henhold til WEEE-direktivet
(2012/19/EU) 0g national

lovgivning. Dette produkt skal indleveres pa et autoriseret

indsamlingssted for genbrug af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (EEE). Forkert handtering af denne
type affald kan pdvirke miljget og sundheden negativt
pa grund af potentielt farlige stoffer, der generelt

er tilknyttet EEE. Samtidig medvirker din korrekte
bortskaffelse af dette produkt til effektiv anvendelse af

naturlige ressourcer. Kontakt de lokale myndigheder eller
dit renovationsselskab for yderligere oplysninger om, hvor

du kan indlevere dit kasserede udstyr til genbrug.

DEMENTI

TEKNISKE SPECIFIKATIONER 0G UDSEENDE

KAN ANDRES UDEN VARSEL. INFORMATION
INDEHOLDT ER KORREKT PA UDSKRIFTS TIDSPUNKT.
ALLEVAREMARKER TILH@RER DERES RESPEKTIVE
EJERE. MUSIC GROUP KAN IKKE HOLDES TIL ANSVAR
FORTAB SOM LIDES AF PERSONER, SOM ER ENTEN
HELT ELLER DELVIS AFH/ANGIGE AF BESKRIVELSER,
FOTOGRAFIER ELLER ERKLARINGER INDEHOLDT.
MUSIC GROUP PRODUKTER SALGES UDELUKKENDE
IGENNEM AUTORISEREDE FORHANDLERE.
DISTRIBUTGRER 0G FORHANDLERE REPRASENTERER
IKKE MUSIC GROUP 0G HAR ABSOLUT IGEN AUTORITET
TIL AT BINDE MUSIC GROUP VED NOGEN UDTRYKT
ELLER IMPLICERET REPRASENTATION. DENNE MANUAL
ER COPYRIGHT. INGEN DEL AF DENNE MANUAL KAN
REPRODUCERES ELLER TRANSMITTERES I NOGEN
FORM ELLER PA NOGEN VIS, ENTEN MEKANISK ELLER
ELEKTRONISK, HERUNDER FOTOKOPIERING ELLER
OPTAGELSE AF NOGEN ART, FOR NOGET FORMAL,
UDEN SKRIFTLIG TILLADELSE AF MUSIC GROUP IP LTD.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERES.

© 2015 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands
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1. Inden du Starter

1.1 Udlevering

U-CONTROL blev i fabrikken pakket omhyggeligt ind, for at garantere en sikker
transport. Er emballagen trods alt beskadiget, skal apparatet omgdende
kontrolleres for ydre skader.

0 ltilfelde af eventuelle skader skal apparatet IKKE returneres til os.
Du bedes forst kontakte forhandleren og transportfirmaet, en anden
fremgangsmade kan ellers medfare fortabelse af ethvert krav
pa skadeserstatning.

0 Foratsikre optimal beskyttelse af din UMX250 under transport,
anbefaler vi, at du anvender en kuffert.

0 Brugaltid originalkassen, sa beskadigelse under opbevaring eller
forsendelse undgas.

0 Ladaldrig bern vere alene med apparatet eller
emballeringsmaterialerne.

0 Bortskaf alle emballeringsmaterialer pa miljovenlig méade.

1.2 Ibrugtagning og stremtilfgrsel

Stil UMX op pé en méde, sa den ikke kan blive for varm. Opret stromtilfarslen via
USB, batterier eller en 9 volt-netadapter (100 mA). Serg for at vende batteriernes
poler korrekt ved isetning!

USB Cable (included)

PC/MAC
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U-CONTROL UMX250

Fig. 1.1: Stremforsyning via USB

Fig. 1.2: Batteriholderen pd undersiden af UMX250

1.3 Online-registrering

Registrer om muligt det nye BEHRINGER-udstyr direkte efter kabet pd
vores hjemmeside pé Internetadressen http://behringer.com, og ls
garantibetingelserne grundigt igennem.

Hvis dit BEHRINGER-produkt er defekt, ser vi gerne, at det bliver repareret s
hurtigt som muligt. Vi beder dig rette direkte henvendelse til den BEHRINGER-
forhandler, som du har kebt udstyret hos. Safremt dit BEHRINGER-forhandler ikke
erinarheden, kan du ogsd henvende dig direkte il en af vores filialer. En liste
med kontaktadresser til vores BEHRINGER-filialer findes i originalemballagen til
dit udstyr (Global Contact Information/European Contact Information). Hvis der
ikke er angivet nogen kontaktadresse i din land, bedes De rette henvendelse til
den narmeste distributer. De pdgaldende kontaktadresser kan findes under
Support pa vores hjemmeside http://behringer.com.

Afviklingen af et eventuelt garantitilfalde lettes betydeligt, hvis dit udstyr er
registreret hos os sammen med kebsdatoen.

Mange tak for dit samarbejde!

1.4 Systemkrav

Til USB-drift er det tilstraekkeligt med en tidssvarende WINDOWS-pc
eller MAC med USB-tilslutning. Bdde USB 1.1 og USB 2.0 understattes.
UMX250 understgtter USB MIDI-kompatibiliteten i operativsystemerne
WINDOWS XP og MACOS X.

2. USB-Tilstand og Standalone

UMX250 kan anvendes som USB-interface eller som Standalone-enhed.

N&r du har sluttet UMX250 til en computer via USB, finder falgende signalflow
sted (Fig. 2.1):

Sound-Module
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SsOUT |

(intern)
A

PC/MAC
UsB MIDI

EATTERY CASE

BOTTOM SIDE'

9V =/100 mA SWITCH = ON
[SSORC) . OFF
OOO

_-E-m_
' )
~_>—

(intern)

Fig. 2.1: MIDI-signalflowet: Der bliver overfart MIDI-data via en virtuel MIDI IN- og
MIDI OUT-granseflade.

N&r UMX250 ikke er tilsluttet en computer via USB, befinder den sig standalone-
tilstand og kan sende MIDI-data via MIDI OUT-basningerne ((4)).
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3. Betjeningselementer og Tilslutninger
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Fig. 3.1: Top henblik

Tastaturet: 25 store tangenter med dynamisk anslag. De anvendes 0gsa til at
angive vardier under tildelingsproceduren.

MODULATION-hjulet (fabriksindstilling CC 1) kan tildeles valgfrie
MIDI-controllere.

PITCH BEND-hjulet kan tildeles valgfrie MIDI-controllere.

VOLUME/DATA-faderen (fabriksindstilling CC7) kan tildeles valgfrie
MIDI-controllere.

ASSIGN-knappen muligger tildelingen.

(6] USER MEMORY-knappen kalder den interne hukommelse, der ogsa bevares
efter enheden slukkes.

~

w
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[

~

De to OCTAVE SHIFT-knapper har transponeringsfunktion (flere oktaver
op eller ned, jf LED-aktivitetstabel 3.1) OCTAVE SHIFT-knapperne kan ogsa
tildeles valgfrie MIDI-controllere.

De otte drejeknapper R1 - R8 har funktioner som beskreveti tabellerne (19),
men de kan i ASSIGN-tilstand ogsa tildelesv algfrie controllere.

(@) De otte knapper B1 - B8 har funktioner som beskrevet i tabellerne (0),
men de kan i ASSIGN-tilstand ogsa tildelesvalgfrie controllere.

(1)

Tabellerne viser controllertilordningen, der er indstillet frafabrikken.

TASTATUROVERSIGT: Informerer om specialfunktionerne for deenkelte

tangenter pé tastaturet.
SWITCH ON
oo ‘ = orr

-:az-mm—

33&33

Fig. 3.2: Tilslutningerne pa bagsiden

BATTERY CASE 8V =/100 mA

ON THE
BOTTOM SIDE!

éttryk Forskydning en oktav opad LED lyser vedvarende
eller nedad
Forskydning yderligere en
andet tryk oktav opad eller nedad LED blinker
(toialt)
Forskydning yderligere en
tredje tryk oktav opad eller nedad LED blinker
(nu tre oktaver i alt)
tryk pa begge Nulstil.(forskydningen LED'er forbliver slukket
knapper fares tilbage)

Tab. 3.1: LED-aktiviteten afhaengigt af OCTAVE SHIFT-status

Tilslutningsmulighed for en ekstern netenhed (medfglgerikke i leveringen).

USB-tilslutningen pd UMX. Den er kompatibel med USB1-og
USB2-standarderne.

MIDI OUT-bgsningen pa UMX.

FOOT SWITCH-tilslutningen (fabriksindstilling CC 64) kan tildeles valgfrie
MIDI-controllere.

POWER-kontakten til at taende og slukke.

0 Alle de beskrevne fabriksindstilinger beziehen gaelder for
GLOBAL MIDI-kanal 1.

0 Hvis du vil slukke for UMX250 eller afbryde USB-forbindelsen,
mens computeren er teendt, skal du farst lukke alle programmer.
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4, Betjening

Der er udtrykkelig forskel mellem knapper ((9J) og tangenter ((1J)!

De ma ikke forveksles

4.1 Factory memory

Grundindstillingerne for UMX er fastlagt i FACTORY MEMORY

(se controller-oversigt (19)). Disse indstillinger bliver indlaest ved hver opstart.
4.2 User memory

USER MEMORY gemmer dine indstillinger, 0ogsa mens enheden er slukket. Skift ud
i USER MEMORY ved at trykke pa knappen (&J. Nér du kalder USER MEMORY
farste gang, bliver indstillingerne fra FACTORY MEMORY overfert. Sa snart du
foretager @ndringer i den eksisterende controller-oversigt, bliver de automatisk
lagret - uden at du skal foretage dig yderligere.

Felgende betjeningselementer bliver lagret i USER MEMORY og kanaloplysninger:
o FOOT SWITCH-tilslutning

o OCTAVE SHIFT-knap

o VOLUME/DATA-fader

o PITCH BEND-hjul

o MODULATION-hjul

o Drejeknap R1-R8

o KnapB1-B8

4.3 Assign-modus

ASSIGN-modus er et kraftfuldt redskab, der kan omkonfigurere UMX til en
ultrakomfortabel controller.

4.3.1 Indstilling af global channel

GLOBAL MIDI CHANNEL (kanal 1 som standard) er den kanal, som alle
MIDI-kommandoer sendes over fra fabrikken.

1) Tryk pa ASSIGN-knappen og hold den nede.

2) Tryk pé knappen SINGLE.

3) Slip ASSIGN-knappen igen.

4)  Tryk pa nummertasterne (0.

5) Trykafslutningsvis pa ENTER -knappen, eller aktiver CANCEL-knappen eller

ASSIGN-knappen.

4.3.2 Individuel placering af kanaler

Placering af enkelte betjeningselementer pa bestemte kanaler er
hensigtsmaessigt, hvis du skal kontrollere flere eksterne enheder uafhaengigt
af hinanden.

1) Tryk pa ASSIGN-knappen og hold den nede.

2) Aktiver det betjeningselement, der skal indstilles til en andenkanal end
GLOBAL CHANNEL.

3)  Slip nu ASSIGN-knappen igen.

4)  Tryk nu pa knappen SINGLE.

5) Angiv et tal mellem 1 0g 16 med nummertasterne.

6) Tryk pa ENTER-knappen, CANCEL -knappen eller ASSIGN-knappen.

0 Etsertilfelde: Tryk pa (_0_J, hvis du vil tildele GLOBAL CHANNEL igen.

4.3.3 Panik-knapkombinationen

| tilfeelde, hvor en tone “haenger”...

1. Tryk pa ASSIGN-knappen og hold den nede.

2) Trykpden af tasterne RESET ALL eller NOTES OFF.

3)  Slip ASSIGN-knappen. Enheden vender automatisk tilbage til det normale
spille-modus.

0 Valgt Kommandoen bliver sendt gjeblikkeligt, nar du har trykket pa en
af de to knapper.
4.3.4 Snapshot-kommandoen

Send alle parametre og deres aktuelle vaerdier samt deres midlertidige
indstillinger og kanaloplysninger til MIDI OUT (14) og USB-udgangen.

1) Tryk pa ASSIGN-knappen og hold den nede.
2) Tryk pé knappen SNAP SEND.

3)  Slip ASSIGN-knappen. Enheden vender automatisk tilbage til det normale
spille-modus.

0 SNAPSHOT-kommandoen bliver sendt gjeblikkeligt, nar tastaturet er
blevet aktiveret.
4.3.5 Local off pa UMX250

LOCAL OFF bevirker, at der ikke lengere videresendes veerdiangivelser for
betjeningselementerne til MIDI OUT -basningen eller USB OUT. Du kan i ro og mag
stille et betjeningselement tilbage.

1) Tryk pa ASSIGN-knappen og hold den nede.
2) Tryk pé knappen LOCAL OFF.

3) Slip ASSIGN-KNAPPEN igen og foretag dine indstillinger
for betjeningselementet.

4)  Tryk pa ENTER-knappen, CANCEL-knappen eller ASSIGN-knappen.

4.3.6 Tildeling af betjeningselementer

Lr, hvordan du tildeler nye controllere til MODULATION-hjulet, DATA/VOLUME-
faderen, drejeknapperne R1- R8, knapperne B1- B8 savel som til den valgfri
sustain-pedal, der kan tilsluttes via en basning (3.

1) Tryk pa ASSIGN-knappen og hold den nede.

2) Bevag den onskede requlator eller tryk pa den relevante knap eller
sustain-pedalen.

3) Slip ASSIGN-knappen.

4)  Brug nummertasterne pd tastaturet til at indtaste det enskede
controller-nummer.

5) Tryk pd ENTER-knappen, CANCEL-knappen eller ASSIGN-knappen.
Var opmaerksom pa seertilfelde:

0 Nardu tildeler knapperne CC07 (Channel Volume), udlgser hvert tryk
pa knappen en kanallydstyrke pa 0. Hvis du benytter controlleren CC 10
(Panorama) til knapperne eller sustain-pedalen, udlgser et tryk pa
betjeningselementet, at veerdien 64 sendes.
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4.3.7 Program- og bankskift
Med UMX har du forskellige muligheder for at skifte program pa eksterne

enheder. Dette er en meget kraftfuld funktion, der ger det muligt at udnytte dine

lydgiveres fulde mangfoldighed.

1) Tryk pa ASSIGN-knappen og hold den nede.
2) Tryk pa SINGLE-knappen.

3) Slip ASSIGN-knappen.

4)  Definer en SINGLE CHANNEL, ved at angive et tal mellem 1 0g 16 med
nummertasterne (som i kap 4.2.2). Benyt (0, hvis du vil tildele
GLOBAL CHANNEL.

5)  Tryk pd knappen BANK MSB. Tryk pd nummertasterne i reekkefalge, indtil du

har indtastet hele det enskede BANK MSB nummer.

6) Gem nuBANK LSB'et, ved at aktivere knappen BANK LSB og trykke pa
nummertasterne, indtil du har angivet det gnskede BANK LSB-nummer.

7) Tryk pd PROGRAM-knappen for at ggre dette og aktiver derefter raekken

efter nummertasterne, indtil du har angivet det enskede programnummer.

8) Tryk pa ENTER-knappen, CANCEL-knappen eller ASSIGN-knappen.
Du kan ogsa oprette direkte programvalg via de to OCTAVESHIFT-knapper:
1) Tryk pa ASSIGN-knappen og hold den nede.

2) Tryk p den af de to OCTAVE SHIFT-knapper, som du gnsker at tildele
programskift-funktionen.

3) Slip ASSIGN-knappen.

4)  Tryk pd PROG DIR-knappen. Tryk derefter pd nummern-tasterne i
rekkefalge, indtil du har indtastet hele det enskedepreset-nummer.

5) Tryk pa ENTER-knappen, CANCEL-knappen eller ASSIGN-knappen.

0 Sasnart du har tildelt en eller begge OCTAVE SHIFT-knapperne
et direkte programvalg, sker der INTET, nar du trykker pa begge
knapper samtidig!

4.3.8 Yderligere funktioner for octave shift-knapperne

[ ASSIGN-modus kan man tildele begge knapper yderligerespecialfunktioner
ud over de funktioner til programskift ogoktavtransponering, der allerede
er gennemgaet:

a) Transponering i enkelte halvtonetrin:

1) Tryk pa ASSIGN-knappen og hold den nede.

2) Tryk pd knappen TRANSP +/-.

3)  Slip ASSIGN-knappen.

4)  Tryk pd ENTER-knappen, CANCEL-knappen eller ASSIGN-knappen.

Et tryk pa den hgjre (venstre) OCTAVE SHIFT-knap giver en forskydning
pa en halv tone op (ned). Ved at trykke pd begge knapper samtidig
annulleres transponeringen.

b) Trinvis bladren i programbiblioteker:
1) Tryk pa ASSIGN-knappen og hold den nede.
2) Tryk pd PROG +/- -knappen.

) Slip ASSIGN-knappen.

4)  Tryk pd ENTER-knappen, CANCEL-knappen eller ASSIGN-knappen.

Et tryk pa den hgjre (venstre) OCTAVE SHIFT-knap bevirker, at du skifter
presetnummeret pd den eksterne enhed et nummer op (ned). Ved at trykke pa
begge knapper samtidig, veelger preset 0i den aktuelle bank.

w

4]

No
—

3)

Valgfrie controller-funktioner:
Tryk pa ASSIGN-knappen og hold den nede.

Tryk pa den af de to OCTAVE SHIFT-knapper, som du gnsker at tildele en
controller-funktion.

Slip ASSIGN-knappen.

Brug rekken efter nummertasterne, indtil du har indtastet hele det enskede
controller-nummer.

Sa snart du har tildelt en af de to kanpper en funktion, far den
anden knap automatisk den samme funktion -dens funktion er dog
begraenset: Indtil du ogsa har tildelt denne knap en funktion med
ASSIGN-proceduren, kan din ikke sende data.

Sa snart en af de to taster er tildelt en individuel MIDI-kanal, stilles den
anden knap ogsa om til denne kanal. Dette geelder ogsa, hvis du skifter
tilbage til GLOBAL CHANNEL.

4.3.9 Range-definitioner

1)
2)
3)
4)

Tryk pa ASSIGN-knappen og hold den nede.

Angiv anslagsstyrkens folsomhed med nummertasterne (se Tab. 4.1).
Slip ASSIGN-knappen.

Tryk pa ENTER-knappen, CANCEL knappen eller ASSIGN-knappen.

m INDVIRKNING PA ANSLAGSSTY RKEN

OFF: Anslagsstyrken ligger fast pd vaerdien 110. Andring af

() anslagsstyrken giver ingen andring af lydstyrken.
SOFT: Anslagsstyrken reagerer pa de mindste nuancer.
1
Sma &ndringer i tangenttryk giver stor @ndring i lydstyrke.
MEDIUM: Anslagsstyrken er “normal”. (Meget) hardt anslede
toner er (meget) hgje, (meget) lette anslag giver (meget)
lave toner.
HARD: Anslagsstyrken er vanskelig at opfatte sammenlignet med
de andre indstillinger.
(CaJbis (9 Ugyldige vaerdier.

Tab. 4.1: RANGE-definitionernes indvirkning pa anslagsstyrken

4.3.10 Factory reset-kommandoen

1)
2)

3)

5)

Tryk pa ASSIGN-knappen og hold den nede.

For at udfere et midlertidigt FACTORY RESET, skal du trykke samtidig
pa begge OCTAVE SHIFT-knapper. Alle midlertidigt &endrede
betjeningselementer bliver stillet tilbage til fabriksindstillingen.
USER MEMORY bliver imidlertid bevaret og nulstilles ikke!

Tryk samtidig pa knapperne (83, (9 og (0 for at gennemfare et
fuldstaendigt FACTORY RESET: Derved bliver USER MEMORY ogsd overskrevet
-ud over nulstilling af alle betjeningselementer i FACTORY MEMORY.

Slip ASSIGN-knappen.

Tryk afslutningsvis pa ENTER-knappen. Hvis du alligevel ikke gnsker at
gennemfore RESET-kommandoen, skal du enten aktivere CANCEL-knappen
eller trykke pd ASSIGN-knappen igen.
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m 5. Specifikationer

USB Connections

Type Type B; USB1.1

MIDI Connections

Type 5-pin DIN plug OUT

Control Elements

Controller 1 control wheel with center reset
1 control wheel without center reset
8 rotary knobs
1fader

Buttons 12 buttons

Keyboard 25 keys; velocity-sensitive

Foot pedal 4" mono jack with automatic
polarity recognition

UsB
Battery 3x 1.5 Volt Mignon (Type “AA”)
Power connector 2 mm DCjack, negative center 9V,
100 mA requlated
USA/Canada 120 V~, 60 Hz
China/Korea 220V~, 50 Hz
UK/Australia 230V~, 50 Hz
Europe 230 V~, 50 Hz
Japan 100 V~, 50-60 Hz
Power consumption max.0.9W
Dimensions (Hx W x D) approx. 215 x 97 x 495 mm
(approx. 8 %67 x 3 2947 x 19 1%7")
Weight approx. 2.24 kg (approx. 4 3%j |bs)

Firmaet BEHRINGER er altid bestraebt pd at sikre den hajeste kvalitetsstandard. Nedvendige modifikationer
foretages uden forudgdende meddelelse. De specifikationer og apparatets udseende kan derfor afvige fra de
ovennavnte informationer og illustrationer.
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6. Tillaeg

Standard MIDI Controller (CC) Numbers

00 Bank Select 32 Bank Select LSB 64 Damper Pedal (Sustain) 96 Data Entry +1 (Increment)
01 Modulation 33 Modulation LSB 65 Portamento On/0ff 97 Data Entry -1 (decrement)
02 Breath Controller 34 Breath Controller LSB 66 Sostenuto On/0ff 98 NRPN LSB

03 Controller 3 (undefined) 35 Controller 35 (undefined) 67 Soft Pedal On/0ff 99 NRPN MSB

04 Foot Controller 36 Foot Controller LSB 68 Legato Footswitch 100 RPN LSB

05 Portamento Time 37 Portamento Time LSB 69 Hold 2 101 RPN MSB

06 Data Entry MSB 38 Data Entry LSB 70 ?SO(;]J}? dc\?anrtirazli:)er:; 102 Controller 102 (undefined)
O fomeryamvoume B fomeryMamidame) M Resmanc/Tmbrg s | Controler 103 ondefind)
08 Balance 40 Balance LSB 72 (Sl;’;:gsioﬂtl;?)leﬁ 104 Controller 104 (undefined)
09 Controller 9 (undefined) A Controller 41 (undefined) 73 Sound Controller 4 (Attack Time) 105 Controller 105 (undefined)
10 Pan 42 PanLSB 74 (Sg;tr;(fjch?zaruoe”necrys/Brightness) 106 Controller 106 (undefined)
1 Expression 43 Expression LSB 75 Sound Controller 6 (Decay Time) 107 Controller 107 (undefined)
12 Effect Control 1 44 Effect Control 1LSB 76 Sound Controller 7 (Vibrate Rate) 108 Controller 108 (undefined)
13 Effect Control 2 45 Effect Control 2 LSB 77 (S\(IJIl:)r:gtgoDn:;::)e r8 109 Controller 109 (undefined)
14 Controller 14 (undefined) 46 Controller 46 (undefined) 78 f\‘,’I‘:":gé"D":{:y';e’ ’ 110 Controller 110 (undefined)
15 Controller 15 (undefined) 47 Controller 47 (undefined) 79 ?l:):::ﬁcnzr(lit)roller 10 m Controller 111 (undefined)
16 General Purpose 1 48 General Purpose 1LSB 80 General Purpose 5 112 Controller 112 (undefined)
17 General Purpose 2 49 General Purpose 2 LSB 81 General Purpose 6 113 Controller 113 (undefined)
18 General Purpose 3 50 General Purpose 3 LSB 82 General Purpose 7 114 Controller 114 (undefined)
19 General Purpose 4 51 General Purpose 4 LSB 83 General Purpose 8 115 Controller 115 (undefined)
20 Controller 20 (undefined) 52 Controller 52 (undefined) 84 Portamento Control 116 Controller 116 (undefined)
21 Controller 21 (undefined) 53 Controller 53 (undefined) 85 Controller 85 (undefined) 117 Controller 117 (undefined)
22 Controller 22 (undefined) 54 Controller 54 (undefined) 86 Controller 86 (undefined) 18 Controller 118 (undefined)
23 Controller 23 (undefined) 55 Controller 55 (undefined) 87 Controller 87 (undefined) 119 Controller 119 (undefined)
24 Controller 24 (undefined) 56 Controller 56 (undefined) 88 Controller 88 (undefined) 120 All Sound Off

25 Controller 25 (undefined) 57 Controller 57 (undefined) 89 Controller 89 (undefined) iril Reset All Controllers

26 Controller 26 (undefined) 58 Controller 58 (undefined) 90 Controller 90 (undefined) 122 Local Control On/Off

27 Controller 27 (undefined) 59 Controller 59 (undefined) 91 Effects 1 Depth (Reverb) 123 All Notes Off

28 Controller 28 (undefined) 60 Controller 60 (undefined) 92 Effects 2 Depth (Tremolo) 124 Omni Mode Off

29 Controller 29 (undefined) 61 Controller 61 (undefined) 93 Effects 3 Depth (Chorus) 125 Omni Mode On

30 Controller 30 (undefined) 62 Controller 62 (undefined) 94 Effects 4 Depth (Celeste/Detune) 126 Poly Mode 0ff/Mono Mode On
31 Controller 31 (undefined) 63 Controller 63 (undefined) 95 Effects 5 Depth (Phaser) 127 Poly Mode 0ff/Mono Mode On

Tab. 6.1
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